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Ein Brief
aus dem St. Mary’s Convent, Rivungilo
Liebe Wiirdige Mutter!

on [uftiger Bergeshibhe rufe ich Shnen ein hers-
liches ,Orii Gott" zu. Die jrijde Bergluft ift
jo Iab'itlic[), Jelbft wenn es ein wenig ,windet”.
Wir, Sdywejter Oberin, Schwejter Friedberta und
meine Wenigkeit, jind fiir einige Wodjen Dder
fengendheifen Tropenjonne angibars entronnen, um in Got-
tes freier Datur neue Kraft Bu jdppfen zu frober Arbeit im
Dienjte des Herrn. Ja, unfer liebes Rivungilo! Fiir uns
Oijt= llnhnnel bedeutet ¢s bdie SHeimat, wo PDlutter Provin-
gialin mit nie ermiidender Liebe und Giite die Jhren betreut.
Atmojphdre des Friedens bherrjcht bier in der ftillen Bergein=
jambkeit. Bom [ieben Kibjterlein, vor dem ein herrlider Blu-
menflor prangt, fchaut man hinunter in das von griinbewach:
jeen Bergkuppen umjdumte Tal. An den Abhdangen, auf
Denen Die runden. Hiitten verjtreut liegen, jowie im ZTalgrunbe
bebauen Die Lchbnmmn' ibre Pais= und DBananenfelder.
3ur Redyten [idt ein Jtadelholzmdldchen ein 3u fjtiller Rait.
$ier oben, fern vom Oetricbe und den Jerftreuungen Dder
Wselt, fl’ih[t man fid) dem Himmel ndaher. Himmelsluft um=
weht uns’ hier. Im jtillen STabernakel thront ja der Herr der
$Heerjdharen hoch itber der Welt des Jjlams und des Heiden=
fums, in die nod) nicht das Lidht des wahren Glaubens hinein-
jftrablt. Und ob man aud) dorten feine Hervjdermadyt nod
nidht anerkennt, er ift dpod) der Herr, und aus der Tabernakel:
ftille ziebt iiber die Flurven das Wort, das er einjt im Be-
mufitfein jeiner $Hobeit zu Pilatus jprady: ,3d) bin ein
Konig!" Und im Waldesjdyatten, da findet man des Konigs
Hofjtaat. Aus einer Baumnijcdhe leudhtet das Bild der Unbe-
fleckten. Am Waldbrande halt Sankt Sojeph treue Wadyt.
Audy die himmlijhen Geijter fehlen nidht. Cin jdyiner Cngel
seigt Dem Crdenpilger auf einem Sdyild, das er in Hianden
tragt, das Wort ,Bar”, auf daf er des Friedens gemwdrtig
werde, Der vom Heilandsherzen ausjtrahlt. Jwei Englein
Rnien anbetend vor einer Herz=Seju-Statue in der Hihlung
eines Baumes. Die ausgebreiteten Arme des Herrn wollen
Die gange Welt liebend umfangen, vaf fie Gliick und Rube
finde an feinem Serzen. Auf eciner AUnbohe erhebt fid) das
3eidjen der Cridjung, das RKreus, an dem der Gottmenid)
fiir uns verblutete. Fitrwablr, bier {piirt man Himmelsnibe.

Da lohnt fidh) gewi die weite NReife, die einen an bdiefe
Stitte des Friedens fiihrt. Ein wenig Miiihe kojtet's, aber das
lieblidye Fleckdyen Erde, das Bewuftiein, hier ijt unjere $Hei-
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mat, wiegt alles auf. Unfere Reife dauerte wei Tage. 3u-
erjt bradyte uns der Kiiftendampfer , Dumra™ nach Langa, wo
Sdwefter Arfenia und Sehwefter Theonefta uns erwarteten.
Cine gange Nadt wibhrte die Fabrt. Gine kleine Seekrank-
heit als 3ugabe, wenigjtens bei mir, blieb nicht aus. Am Abend
bradyte uns eine fiinfjtiindige Babhnfahrt nad) Mombo, wo wir
gegen Mitternad)t anlangten. Diefe Fahrt durd) die mond-
Delle Ttacht war reizooll. Aus der Elbene, wo uns die leften
Kokospalmen Dder RKitjtengegend Lebervohl zuminkten, ging
¢s aufwirts ins Ujambara-Gebirge. Berg reibte fid) an Berg.
Hiitten und Felder lagen in den Filern im Abendfrieden.
Jr an den Babhnhifen herrjchte das geronhnte rege Zreiben.

Risungilo=Rinber

3n Mombo erjdjien bald unfer SHeini, ¢in Halboeiffer, Dder
Jid) uns mit den Worten vorftellte: w3 bin $Heini, der deutjd
fpridgt.” Er follte uns im Auto nad Kioungilo bringen.
€s dauerte eine geraume 3eit, bis wir und unjer Gepack gliick-
lich verftaut mwaren. Wir hatten aud) nod) zwei balbweife
RKinder bet uns, die mit nach) oben jollten. Enbdlid) konnte es
losgehen Ddurd) die ftille Nacht, hinauf in die Berge, hioher
und Dhiher in vielen Windungen, vorbei an jchmwindelnden
Abgriinden, in denen Waiferfdlle raujdten. Fajt Ram einen
das Grufeln an, wenn nidt die GroBartigheit der Gebirgs-
welt Auge und Herz gefangen gebalten hitte und die Sdyibpfer-
mad)t Gottes anjtaunen lief. Felfenblbcke hingen iiber Ab-
griinden, als miiften fie jeden Augenblick hinabitiirzen in die
Siefe. €s war eine Groftat menjdlichen Sdaffens, Auto-
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jtrafien in Ddiefe Berge hineingubahnen. IWo Ddas Land elmwas
eben mwar, dehnten jich Bananenhaine, Maisfelder und Kajfee
pilangungen aus. — Aber audy die Proja fehlte nidt. Drei
Stunden jollte die Fahrt dauern. Dod) als wir bereits mehr
als die $ilfte hinter uns batten, gab’s auj einmal einen
QRnall, die Batterie verjagte, die Lidhter am Auto erlojdjen,
und wir jofen da im Viondenjdhein. Es war 4 Uhr. Jwar
hatten wir eine Sturmlaterne fiir Kioungilo bei uns, aber Rein
Petroleum, was SHeini in feinem jeltjamen Deutjd) zu dem
Yusruf veranlafgte: ,$Hajt du eine Laterne mitgebradyt, aber
keine Mafuta (d.1. ON!* Gr dugt ndmlidh) alle Leute, da er
mit dem ,Sie” nidt fertig wird. Da gab’s nun ein Geladyter.
MWir nabhmen iiberhaupt die Sadpe nidt tragifd), wenn wir
auch) wobhl oder iibel warten muften, bis der Tag anbrad);
denn obne Lidht .Ddiefen Abgriinden entlangfahren konnte
lebensqgefdbrli) werden. IWir fteckten fo zwijdhen Gepack-
jtiicken, Daf wir uns kaum rithren konnten. Dazu watr es
empfindlid) kalt geworden, und mwir muften uns in_ Dicke
Decken einbiillen. Aber der Humor verlief uns nicdht. Reijen
iit in Afrika bhalt anders als in Curopa. Das follte uns bald
nod) mehr zum BVewutiein kommen. Gegen 5 Uhr wurde es
helfer, und endlid) ging’s weiter, dem 3iele zu. Nun Ronnten
wir die jehine Gegend aud) bei Jagesliht betradyten. Wir
freuten uns, bald in Rioungilo u fein, fingen dod) umjere
Glieder an 3u jdmerzen vom langen Sigen. Da pldglid) hielt
$eini wieder an. Wir wuften nidyt, warum, und als Sdywe-
fter Griedberta erftaunt fragte: ,Was machjt du Denn nun
wieder?“ antwortete er in iiberlegenem Tone: ,Siehjt du
penn nicht den BVaum da?* Und wirklid), ein grofer Baum
war itber Nadyt umgejtivzt und verfperrte den Weg. Es war
nod) nicht 6 Ubhr, und die Arbeiter Ramen erjt gegen 147 Ubr.
MWas maden? Wir muften halt warten, bis Hilfe kam. End-
li) nabten jid)y Cingeborene, die dem Baumriefen mit Arten
und Sdgen ju Leibe gingen. $Heini bhalf tiicdhtig mit. Be-
Ranntlid) find die Schwarzen nidht jehr sur Eile geneigt, und
Sdwefter Friedberta hatte ihre liebe Nof, jie immer wieder
anzueifern, fonjt wiren fie alle davongelaufen; Denn ¢s war
Reine Kleinigkeit, das Hindernis fortzujdaifen. Dabei waren
¢s nur nod) vier Meilen bis Kivungilo. Endlid) war die Babhn
frei, und wir nahten uns nun wirklid) dem 3iele. Jn Ki-
pungilo war man in Sorge um uns. Vie lichen Sdjwejtern
kannten nur ju gut die Gefabren unjerer Bergtour. Grof war
daber die Freude, als wir endlid) gegen 9 Uhr mit fiinfjtiindiger
BVerjpdtung anlangten. Bald waren wir daheim und fiihlen
uns nun gliicklich und geborgen im trauten Provingialhaus.
Aller Sorgen ledig, geniehen wir unfere Ferien, um bald
neugejtdrkt unfer Tagewerk mit 3anzibars Gluthie und per-
76




lenden Sdyweifitropfen wieder aufsunehmen. ein lebes An-
penken an unfer Heim mitnehmenyd.

Sdyin ijt's in Afrika, wenn's aud mandymal hart Hergeht.
Und wenn dereinft unfere Krdfte erlabmen. dann aiehen wir
wieder nad) Kivungilo, unfern Lebensabend dort U vers
bringen, bis der SHerr ruft zur ewigen Rube.

Shr licben jungen Schmwejtern, die 3bt Cud) bald zur
Afrikaretfe riiftet, habt guten Mut, es geht nidt in die Frembe,
ein trautes Heim wartet auf Cud), und wir BVorausgegange-
nen tufen Cud) gu: | Willkommen in Afrika! Gliick auf zum
grofen Werk! Fiir Gott und die Seelen, getren bis um
Fobd!"

Und nun taujend herzliche Griige an gany $eilig Blut.
Sn Der Liebe Feju Jhre Sr. M. Margareta C. P. S.

4

Eine fleine Erzahlung uber die MifJion Ufiomi
A

fiomi ift die leBte Station der Biiter vom $Heiligen
Geifte am Kilimandjaro und liegt 200 Vieilen von
Rilema entfernt. LeBtes Jabr bildete Kondoa-
Jrangi  die Sd)lufgrenge. Wegen Mangel an
RKrdften wurde diefe Station vom HI. BVater den
PBaffionijten itbergeben; fie dbite zu den blithenditen Mif-
fionen am Rilimandjaro. Nur mit jchmwerem $Herzen Ronnte
i) Der alte hodywiirdige Miffionar Vater Krieger von feinen
- geliebten Sdhdflein trennen. Uber c¢in halbes Menfdjenleben
hat er bei ibnen zugebracht, manche Seele dem SHimmnel 3u-
gefithrt, tapfer gekdmpft und gelitten fiir Gottes Sadje. War
er Do) Der erfte Pionier diefes Landes.

Wenn wir von Babati 12 Dieilen mweit gehen, Dleiben wir
jojufagen vor einer kleinen Dafje jteben, es ift Ufiomi!
Ploglich fteht man davor; wenn man aus weiter, Diirrer
Steppe heraufkommt. Schon vor 30 Fahren wurde diefe Miif-
jion gegriindet, und hier ijft die Denkwiirdige Stelle, wo der
Lowe bet der hl. Mieffe zugegen mwar, weldje vom hodhwiir-
digjten $Herrn Bifdhof Munjdy 3elebriert murde.

Als ndmlid) die heilige Handlung voriiber war, gaffte und
brummte er herum und entfernte fidh, jeiner Riniglichen Wiirde
Jid) bewuft, ohne aucdh nur jemand anzutajten. Die Augen=
peugen Ddiejes Ereignifjes dankten dem lieben Gott nad) Der
hL. Mieffe fiir die wunderbare Befreiung.

Unfer Sdymwejternhiusden ftand bereits 1914 fertig, und
jdhon waren die beftimmten Sdweftern auf dem ,Dampfer”,
als der graujige Weltkrieg das gange Unternehmen Hemmte,
Somit blieb das Hiausdyen unberwohnt bis 1932. Dod) unbe-
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wohnt kann id) wohl nicht fagen, denn eine Unmenge Jn-
fajfen hauften darin und bis heute kRbnnen jie nid)t vertrieben
werden. Unermiidlich und raftlos betreiben fie ihr Jerjtrungs-
werk und bis heute gehren Ddiefe weiffen Wmeifen zu den
Rubeftorern Ufiomis. Seden Morgen kann man neue Ent
deckungen madjen. Nur jdlecht lajjen jie jid) heraustreiben,
obwohl man immer nad) dem Hauptfithrer, dem Konige,
jucht. Seit dem Fejte vom Rojtbaren Blute 1932 hat Scywejter
Arfenia mit Schmwejter icolina die erften Pionierarbeiten in
piejem Gebiete unfernommen.

Mittlermeile braudgte unfere NMutter Provingialin diefe bei-
ben Schwejtern anderswo, und fomit ijt der Scjwefter Phi=
fippine und meiner Wenigkeit das Los jugefallen, hier in Der
EinfamReit fitr Gottes Ehre und das Heil der Seelen zu arbeiten.

Unfer $Heim heit St.-Monika-Heim. Eine edle Woltiterin,
beren lamen o5 trdgt, hat es geftiftet. Wdhrend des Krieges
hatte hier fiir drei Vater vom HI. Geijte der Leidensweq be-
gonten, mit Dem fpeziellen Saftplagden von $Herrn Pater
Pemble. Gr wurde fiiv einige Zage, als die Engldnder Die
gange Mifjion befepten, hier eingejperrt, und es bleibt den ge-
fiannten Patres, {owie hodyw. Herrn Pater Stiegler, der in
Rilema miffioniert, eine ftete Crinnerung an die Kriegsniien,
den Ldrm der Buren-Soldaten und dem damaligen Hafjtbetried,
etner Jndujtriejtadt gleid). Diefe 3eiten find voriiber, und an
der Stelle, wo die Geduld dicfer Glaubensmdnner, jo hart auf
bie Probe gejtellt wurde, und die Sdyweiftropfen in Dder
heigen Mittagsjonne fielen, bei ausgehungertem Wagen, da
wachien jest die fhonjten Blumen und Jierpflanzen.

Ufiomi ift nun ein jtilles, rubiges Plabden. Der lefte Biji-
tator, hodhw. Serr Pater Soul, meinte bei feinem Durd-
gehen, es fei ein geeigneter Plag fiir ein Altersheim. - Bor
dem Kriege konute man Ufiomi die Perle des Bikariats nennen,
befonders in matferieller $injidht; der ecigentliche Mliffions-
betrieb bei Diejem Stamme war und bleibt hart. Die Jeiten
haben fidh aber gemwaltig gedndert. E€s find bier nur wenige
Leute, und will man Ddiejelben bejudhen, jo muf man lange
Mariche machen. Es kommt daber, weil die Tfetfefliege alle
Syerden jerftort hat und alles Bieh dem heimtiickijdyen Fieber
anfeimgefallen ift, jomit Haben Ddie Waofiomii Ddiefe SHeim-
jtatte verlaffen und find weitergezogen. Ja ZTagereifen mup
unfer hodhyw. SHerr Pater Furiicklegen, um Ddiefe Sddflein
aujgufuden, und Ddaraus kann man jdhliegen, dafy wir oft
keine Hl. DVieffe Haben.

Die Kraals der Leute find fehr ver{dyiedenartig gebaut und
man findet fie wie Rleine Hiigel, die in der Ferne auftaudyen,
ungefdbhr ecinen MWieter iiber der Erdflddye. Weil fie eben jo
niedrig find und wenig oder fajt gar keine Luft aufnehmen,
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Jind die Leute meift hinfillig und tuberkulds. Audy find dig
Familien griftenteils kRinderlos. Der verkehrten Sitten und
Gebriudye des Aberglaubens halber mitffen die meiften Rleinen
Kinder ihr Leben opfern. Es ijt Sitte, daf das kleine Wiirm-
dyen gleich am weiten Tage mit einem Ddicken Maisbrei qe=
topjt wird. So hatte i) dicfer ITage Zwei Fille: als ich jab,
dag nid)t mebhr zu helfen war, taufte i) jie heimlich, und id
horte, Daf diefelben nod) am Abend geftorben fjeien. un
war id) glitcklid), et $Heidenbiiblein den $Himmel erichloffen
u baben, und id) fah meine dreimonatige Arbeit bier unter
vielen Opfern und Befdmerden reidylih vom Himmelsvater
geRront.

s

Dy e B

Unfere erfte Ridye in &t Pateid, Siif-Afeifa

Lebthin fiihrte midy ein Krankenbefud) 3u einer gani alten
blinden Frau. Lange unterhielt id) mid) mit ihr, bis i) endlidh
auf das Thema kam, das id) eigentlid) wollte. Aber mit Hiinbden
und Fitgen wehrte fie fid) und wollte abjolut nidyts von Gott
wiffen. Sie meinte, wenn id) ihr das Augenlidhyt gibe, jofort
wiirde jie an unferen Gott glauben. Shre Zage find gejahit.
Unverridjteter Sadje ging idh eg, in der Hoffnung, fie dody
nod) gu gewinnen. Diefer Miffionsgang mwar aber nidyt um-
jonyt; i) pafjierte an einem andern RKraal vorbei, fchon wollte
iy weiter gehen, weil die MNacht ntich ereilte. Mit aller Ge-
walt og es mid) hin und nidt vergebens. Gin MViann jaf
unter einem Bawm, er modhte wohl in den vierziger Sahren
fein. KReuchend und jdywer atmend jaB er da, und audy bei ihm
ftand der Sodesengel nahe. I madyte einige Samariterdienjte
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und bdas iibrige ergab fich von felbjt. €r lud mid) ein, Ofter
gt kommen, und idy follte ipn taufen. Nun fagte id) ihm,
dafy fein LSeben an einem Faden hinge, follte es mit Dem
Sterben jdyneller gehen, als id) meinte, jo jolle er micd) rufen.
Somit hoffe id) mit Gottes Gnade wieder eine Seele 3u retten.
Sy aber bitte alle Cefer und Lejerinnen, unjerer Waofiomiis
im Gebete 3u gedenken, damit fie immer mebr zur Crkenninis
Gottes gelangen. Unjere Rieine Chrijtengemeinde belduft fid)
bis jet nur auj 100 Verfonen.  .Sdyw. DI Thiadildis, Ufiomi.

4 .
3 bin es!”
Jdy bin’s, der nicht verblieb in
Srabes Banden, .
Der nuc dort {hlief, eudy Tod und |
Srab 3u weih'n,
Der glorreidh dann vom Tode auf-

erjtanden

Am dritten Tag im Oftermorgen=
jchein!

Fdy bin's, der Leu aus judas

Stamm und Landen,

Der da gefiegt, dem Rubm und
Dreis allein!

Jd bin’s, der Auferftebung, Licht
und Leben

Am Schluf der Jeit will all’ den
Jleinen geben.

by bin's, der nidyt vermaift eudy wollte lafjen,
Der bei eudy bleibt bis 3u der Jeiten Schluf,
Fdy bin's, dev febulich wiinjet, euch 3u umjajjen
Fm Abendmabl mit heiffem Liebestuf!

Jdy bin's, der — trog Decvaters Hobn und Hafjfen —
Sidh jedem fchenPt 3um tdglichen Senuf!

3d) bin’s, fo wabr, fo wefenbajt 3ugegen,

Dafy alles 3ehrt von meines Dajeins Segen !

.3y bin’s, idy felbjt!” — O, lafst es nie euc) vauben,
Dies hehre Wort, das ew’ge Wabrbeit it
Qlnd lebt und fterbt im einig wabren Glauben
Als Kind des Heils, als hochbeglicdter Chrijt!
Dann jpredy ich einjt: 5, Fliegt auf, ihr, meine Tauben,
Der Leny ijt da! vorbei des Winters Frife!
Iy bin's, iy felbft, den nun auf Frithlingsauen
Fhr unvechiillt im ew’gen Licht diirjt fchauen!
Cordula Q06blec.




Aus Jem Mutterhaus

3wdlf junge Vijjionarinnen traten die weite Reife zum
Giiden Afrikas an, und gwar am 15. Ddrz. 3mwei andere

DVi, Mathilbis.

dym. M. Annuncia, Sdmw. A9,

djm
Sdyw. M. Cleonoris, Sdpp. M. Milburge, Sdw. M. Siegmara, Sdjw. M. Uppolonis,

amuela, S

dimo. . [rmgilba,

Sdymo. .

Scyw. 9N, Pia,

Gtelenb: Sdm. M. Marga, Sdmw. VI. Koswinba,

ifend:

Soona,

c_'-;

]

Sdywejtern find ihnen am 2. Mdrz jdhon vorausgeeilt in ein
anderes Arbeitsfeld nad) Oftafrika. Die erfteren durdyjdyiffen
dent Atlantifchen Dzean bis zum Kap der guten Hoffnung, wo
2 ibrer Gefdahrtinnen den Dampfer verlajjen, um landeinmwdrts
per Bahn Rhobdejia zu erreiden. Die iibrigen 10 umfegeln
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pas Kap-Gebiet und landen in Durban. Die beiden Sdywejtern
aber, deren 3iel dbas ZTanganykagebiet in Oft=AUfrika ijt, ver-
lajfen in Gibraltar Den Grofjen Djean und biegen in das ma=
lerijche Mittelmeer ein, durd)jdhiffen den Kanal von Suey und
perlajfen in Langa den deutjchen beimatlichen Dampfer.
Moge diefer tapferen Schar ein redit fegensvolles Wirken
in Chrifti Weinberg bejchieden jein! MDidgen ihnen aber aud
recht viele tapfere, felbjtlofe Seelen nadhfolgen, zur Freude
unjerer heiligen Dutter Dder RKirdhe, zum Ruhme unjeres
Konigs Jejus Chrijtus und zur Rettung unzdabliger, unjterb-
licher Seelen! Die Redaktion.

Am 15. NMdrg ab Rotterdam per S. S. Wangoni

Hafen Durban fiir ‘:]Jinrmlmhl[[: Sdywejter - M. Sa-
muela Becker, Schmwejter W. Pia Jakobs, Sdymwejter M.
Dathildis “Blmm Sdywefter M. & leonoris SHertweck,
Sdywejter D. Svona Meyer, Sdwejter M. ,:.mmxl‘m
Bufmann, Schmwejter M. Annuncia Siittemann, Sdywejter
DYi. Mitburga Goke. (Fiir die Sdulen, fiir die Kranken=
pflege und fitr den $Haushalt.)

Dafen Kapjtadt: Sdwejter VM. Roswinda Fdllmer,
Sdywefter V. DMarga Woll. Erjtere als Lehrerin nad
Bulawayo und letere fiir den Hausbhalt nad)y Zriashill.

4

Cine englijhe Jeitung aus 3anzibar bringt folgenden ehrenvollen Artikel
itber unfere Schwejter Friedbberta, weldye fidh bereits Sahrzehnte der Pilege
Der Ausfigigen in 3anzibar-Walezo midmet:

SMitglied[dynft des Briti[den Raiferreidyes
fir Sdytoefter Friedberta aus der Rathol. Miffion

Die offizielle Gazette gibt bekannt, daf anldBlid) des Ge-
burtstages Ddes Kbnigs Seine Majeftdt bhuldbvoll gerubte, der
Sdweéjter Friedberta aus der Exatfumri)ul Mijjion die ehren-
werte Mitgliedjdaft des Britijden Kaiferreiches zu verleiben.

Wir gratulicren der Sdyweiter ehriurdytsvoll g 1 “nejer An-
etkennung ihres langen un‘ﬁ treuen Dienjtes in Janzibar
jeitens Der Regierung. '

Sdywejter Friedberta ijt jdjon mebr als 20 Jahre im Wa-
lego=SHofpital tatig, und ihr aufmunterndes Ladjeln, ibre tri-
jftenden Worte, wie aud) ihre Gefdyicklichkeit n der Kran-
kenpflege I}u{mn Dazu beigetragen, Die [leBten Sage Der
unglitklichen SKrvanken ertraglicher, wenn nidt vollkommen
qliicklich 3u machen.
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Sn jenen 20 Sabren hatte die Sdywefter wirklich alle mig-
lihen Fdlle von tropifden Rmnhi)cztcn 3l bc[]anbein ge=
babt. Aber nidyts jcheint Dem Cifer in ihrer Liebestdtigkeit
@lnhult 3u gebieten oder ihn ju verringern, jobald ihre , Armen
Kinder” in Betrad)t kRommen. Zag fiir ZTag, ohne Unter-
bredjung ijt jie unter ihnen vom Morgen bis zum Abend,
pilegt jie, verbindet ifre Wunden, tut alles, was ibhr glthﬂu
$Hers ihr eingibt, um ihre Leiden 3u lindern.

Sn Ddiejem S[abre ijt ein neuer Fliigel fiir Fuberkuloje-
Patienten in dem Walezo-Hofpital eingerichtet worden. Die
Natur Ddiefer RKRranken erfordert ¢s, die Patienten abzujon=
pern. Man weify nicht, was man mehr bewundern joll: das
Genie von Sdywejter Friedberta in der Voranbringung Dder
Cinridjtung oder Dden Rlugen Ebdeljinn der Regierung von
Sangibar, ihre Anjtrengungen u unterjtiigen.

‘ianathm verdankt jehr viel der i) opfernden Sdywejter,
welde Gorge trdgt filr die Verlaffenen der Jnjel, und die
Bewohner 3angibars jeder Rajje konnen mit Redyt ihrer Re-
gierung dankbar Ddafiir fein, diefe Ehre einer zu gewdhren,
Die fie reichlich verdient hat.” :

4

ﬁ

8 it beftimmt in Gottes Rat . . .

tn Sinterland des Bikariates Bagamoyo, an jeiner
g Oitlichiten Grenge, liegt die Miifjionsitation Kurio
\ im Ujandawi-Gebiet. Die Bewobhner diefes Lan-
Des, die Wafandawi, unterjdeiden fidh wejentlidy
- Q) pont Den Bantuftdmmen Ddurcd) die ihnen eigene
Klikjer-Spradye, wie fie die Iegro und nod) einige Stamme
Giid-Afrikas haben. Jn diefem Gebiet wurde vor mehr denn
25 3ahrendurd) den Hodywiirdigiten Herrn BijdjojBogt C. S. Sp.
die Neugriindung einer Mijfion vorgejehen. €s war im Juni
Des Jabres 1908, als zwei Mifjionare vom Kilimandjaro her
in i:}n:]u ®ebiet vordrangen. Damals gdhrte unter hen dot=
tigen Cingeborenen e¢in Aufjtand. DVian verfudite immer wie-
Der, die Weiften aus dem Lande zu verdrdngen, und felbjt die
SHerridjaft u fiihren. DVian entdeckte jedod) zeitig ihre Pldne,
und e¢s war den Sduftruppen moglid), die Drdnung und
Rube aufredytzubalten.

Als die beiden Patres in Kondoa ankamen, wurden fie von
Der Dortigen Dt‘llt}ll]t‘ll Bermwaltung qmumnt weiter vorju=
gehen. Einer der Mifjionare blieb daber 3uriik, wihrend Der
joeite ungeadytet der Gefabr feine Reije mltiegte llntenneg.a
murde er tatjddlich von einem Trupp Aufjtandijcher feftge-
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halten. Man unterfuchte ihn erjt nad) Waffen. Nidts Ber-
dadytiges umfmhmu jagten jie, gany erjtaunt dariiber: ,Ein
Weiker, der in diefer kriegerijden Jeit waffenios Wul}m Rommt,
ijft gewi harmlos und foll in Frieden weiterziehen."”

Bei der ndchiten deutjdhen Boma (Befejtigung) riet man
ihm, dod) bei der Sduftruppe im Lager 3u bleiben und von
port aus zu mijjionieren. Aber weldje Rettung war von einer

-ﬁd}me]}nt Rofalinbe in 1I[an='jnm| 3um mll]'mnsuusutt Beeeit,

Bewadung von 20 Dann gu erhoffen im Falle eines An-
grifis? So_entid)lof fid) unjer tapjerer Miifionar, mit dem
Beijtande (!mtteH fetne Miffion in der neuen Wildnis unter
wilden Wienjdyen zu beginnen.

Die Begleitung des Paters beftand aus 20 Irdgern. Der
liebe Lefer jtelle fid) darunter nur keinen grofartigen Trans- '
port vor. Sierzulande kann man einen Frdger mit nur
25 bis 30 KRilo belaften. So batte ein Zrdger das Feldbett,
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3elt und 3ubehor zu tragen, ein zweiter den Fragaltar, ein
dritter Die Feldkiidje mit Gefchirr, ein vierter den Mundoor-
rat fiir Den Pater, ein anderer fiir die Irdger, ein anderer
trug Tiiv und Fenjter fiir ein Wohnbhaus, ein weiterer eine
RKijte mit dem nbtigiten $Handwerkszeug, kurz, es waren
nur die unbedingt notwendigen Sadyen, erfordert zu einer
Neugriindung.

Wian baute gleid) eine Hilitte im Sl des Landes, mit einem
fladen Dad) aus Erde, Tembe genannt. Wenige Donate
Darauj bereijte der Hodywiirdigite Herr Bifdof fein BVikariat
und aud) fein jiingjtes Sorgenkind, die neue Station Kurio,

unferer lieben Frau vom Siege geweibt. Nady dem Ort der .

.....

Miffion fragend, wies man ibn 3u einer diejer Erdhiitten. Cr
jedoch, ein fjtrohgedecktes $aus ermartend, ging abnungslos
an Ddiefer SHiiitte voriiber und fand fid) gar nidyt juredht. End-
lih atte er den Pater entdeckt, der ihn in jein ,wohlbeltelltes
Daus” fiihrte. Dort fand er gwar wenig Mibel, dod) einen
mit einem faubern Tijchtud) verdeckten Tifd), und fcherzend
meinte er: ,So arm wie id) mir vorjtellte, ift man nod) nicht
bier, jold) jhone Ziidyer findet man nidht auf armen Sta-
tionen.” Lddyend hob der Pater die Decke auf, und ein Hou-
fen Cehm, die jogenannte Fifdyplatte, kam zum Borjdein.
Cinen Bijdjof konnte man dod) nidyt an einen jolden Zifdh
jeBen. Da hat dem Pater das Iijdhtud) eines guten NMenjdyen
von Guropa aus der Berlegenheit geholfen. Alles, was der
Pater sum weitern Unterhalt braudite, mufite er in der 3itka
500 Mieilen weit entfernten Mijjionsprokura Bagamono Holen
laffen. Die FTrdger braudyten zu diefer Reife 3 volle Vionate,
Cs gefdah mandymal, daf fie gliicklich mit ibrer Laft zuriick-
kehrten und am Enbe erjchbpit sufammenbradyen. Jn diefer
Armut hat der Griinder fajt 20 Iahre zugebradt. Die 3ahl
ver Chriften aber wudys fehr fehnell.

Da kamen im Jahre 1927 die erften zwei Sdyweftern vom
kojtbaren Blut von Morogors Beritber, um die Frawen und
Kinder der Mifjion zu betveuen und die jorgende Martha im
Haushalt des Miffionars ju werden. Segensreid) war aud
ibr Wirken wdbhrend der Rurzen eit von fieben Sabren. 3m
verfloffenen Sabre wurden zur beffern Criajfung der Be-
vblkerung und einer griimdlichern Miffionierung der unge-
heuern Gebiete nad) einer Berordmung der PBropaganda Ddie
grofen Bikariate aufgeteilt und teilweife andern MWifjionsge-
jelljchaften itbergeben. So fiel das Ufandamwi-Gebiet mit einem
Feil aus dem nirdliden Kilimandiaro-BVikariat und drzi Sta-
tionen aus Der ndrdlich gelegenen Prifektur der Stalienifdjen
Confolata Miffionare als ein neues Miffionsfeld dem Orden
der Pajjioniften aus Stalien gu. Am 29. Dezember 1933 ka-
men die erften 5 Patres, 2 Briider und 6 Sdywejtern aus dem
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Snftitut der BVarmberzigen Sdmwejtern Berona, um ihr neues
MWirkungsfeld anzutreten.

Cs it iiberflit)jig, die ®efithle der alten Mifjfionare 3u
jhildern, die nun die Friidte ihrer harten Lebensarbeit an die
neuen Apojtel abgaben. Der Lliebe Gott hat das Opfer von
ihnen gewollt.

Nody Jind fie an der Stelle jo vieler erduldeter Miihen und
Sdywierigheiten. Die Unfdange waren jdywer, in jenen Tagen
waten Gijenbahnen und Autos nod) nidyt bis in diejes Snnere
des , Sdywarzen Erdteils” vorgedrungen. Pan hatte zu Rdmpfen
gegen das Seidentum in feiner jdhlimmiten Form und mupte
die eigene Groberung den an Mitteln viel iberlegeneren Pro-
teftanten zu balten juden. Das Opfer ift nun gebradyt, und
unjere Mifjionare werden ihre legten Krdafte, die durd) eit
und Lebensalter bedeutend gejdymwddyt jind, dod) nod) in andern
Miffionen auswirken.

Auch die Schwejtern bhatten natiivlid) mit den Mifjionaren
das Opfer zu teilen. Fiirs erfte mupten. die italienijden Schwe-
ftern {ich mit Spradye und Sitte der Cingeborenen vertraut
macdhen. Darum blieben wir fajt nod) ein Jahr beifammen und
teilten fdywejterlich Nabrung und Wohnung. Interejjant bleibt
fiir uns die gegenfeitige Berftandigung. Weder Deutjd), Eng-
lif) oder Franzdfifch wurde verftanden. Wort bei Wort
lernten die Sdywejtern das RKiswabeli, und wir lernten von
den Sorellas fogar Stalienijd).

Ginmal Jdhlug auch fiir uns die Abjchiedsftunde. Mit dem
Ende des Sduljabhres im Juli jtand nidhts mehr im Weg, Die
geliebte Mifjion zu verlaffen. Wdie oft hatten wir im fjtillen
gewiinfcht, diefe Stunde mal hinter uns zu haben. Die Leute
glaubten ja immer nod) nicht, dafy ¢s wabhr jein Ronnte. Von
per 60 Meilen entfernten, dod) nddjtgelegeniten Bahnjtation
Saranda war der Jnder mit feinem Lajtauto zur beftellten
3eit eingetroffen. 3ugleid) jtrémte das Bolk herbei und um=
driingte unfer $Haus und Dbat flehentlid), wir mddyten dod
bleiben. €s gab Ddie riihrenditen Abjdiedsizenen. Die Frau
eines Lehrers wurde von diejem unterrichtet, wie fie Abjchied
au nehmen bitte: ,Du muft weinen, unbedingt”, jagte er,
Jund dann gibjt du den Sdywejtern die Hand, jo wie es Ddie
Guropder fun, und dann madyte er ihr das vor. Die Schul=
Rinder verjammelten jid). Cins der Mdaddjen las mit bebender
Stimme e¢ine rithrende Abjdyiedsrede. Eine alte Frau bradte
mic cinen Kotrb voll Erdniiffe, damit wir auf der Reife nur
nicht hungerten, eine andere hatte Eier, eine andere Honig ujw.
Unfere alte blinde Martha, die auf der Mijjion kleine Arbeiten
verrichtete, wie RKehren, Mehl jtofen, weinte Fum OSteiner=
weihen. Sie tajtete nad) unjerer Hand und wollte jie nidt
mebhr loslajjen. ,9, id) Arme," fdrie jie, ,mwas fange ich an.
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Mieine Mutter geht fort. Wer forgt fiir midh?“ Andere um-
drangten uns, erqriffen unfer Kreugdjen und kiigten es jo
innig. Unfere Sdjleier wurden bald Hier, bald da gezupft,
kurs, mit allen Mitteln verfudhten fie, unjern Fortgang 3u
verhindern. Der alte Baba Fohanni wuite befferen 9Rat.

5

nfere Sref tapferen $afanSatoi=Madden bei ifhrer Antunft
in Mioroporo.

w3IBeift du, Mama, id) gehe einfach) mit dir als dein Boy. Du
mupt dod) jemand haben, der dir untermegs hilft, die Sadyen
fragen.” Bei all dem verfudhten mwir duferlich rubiq 3u bdleiben
und kein Frdnlein ju vergichen. Da kamen die Kinder, nal-
men unjere Hande und jagten: ,Weint Ihr denn nicht? $Habt
Sbr kein Mitleid mit uns Armen? O, weinet, weinet doch,
weint mit uns.” Sie verftanden unfere jdeinbare Hadrte nicht,
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wiewohl unfere Herzen u zerfpringen drohten. Die fremden
Sdyweftern ftanden auf der BVervanda, bleid) und jtarr, keines
Wortes madytig. Auch jie waven vom Abjdiedsjdymers iiber-
wiltigt. Dody einmal muBte es fein. €Ein gang herzbhafjtes
Rmwa heri! Auf Wiederfehen”, und wir bejtiegen das Auto
und jaujten davon. Gin markerjdyiitterndes Sdymerzgebeul
ber Gingeborenen drang nod) an unfer Ohr. Am andern Tage,
fo erzdbiten die fpdter folgenden Mddchen, liefen die Leute auf
den MWeg und auf die Hiigel, um die Spuren des Autos 3u
feen, das ibhre DViamas mweggefithrt hatte. €5 war eine
Srauer unter thnen, als ob fie das Liebjte su Grabe getragen
bitten.

Die Lohrer gaben uns einen Brief fiir die Schweftern in
Porogoro mit. Darin fdhrieben fie: L Jebt hommen unjere
Mamas 3u Gudy uriick. Empfanget fie mit beiden Hinden.
(So iit es Sitte bei ihnen.) Sie waren fo gut und haben uns
nur Gutes ermwiefen. Unfer Schmer ift 3u grog.”

JQun ift alles vorbei. €in Gedanke trojtet uns: ,Je mebr
Arbeiter im Weinberg arbeiten, um fo bejjer ift die Arbeit.”

Rurae 3eit nad) dem Berlaffen der Miffion wurde uns eine
grofje Sreude zuteil. Sdjon mebhrere Jahre lang waren einige
Ufandamwi-Miadchen bei den Schwejtern aufj der Miffion und
hegten den Wunjd), audy einmal Schwejter zu werden, was
wir natitlih mit grofem Sntereffe beforderten. Sie hatten
fid) durch ifr fjtets gqutes Betragen auch wirklic) auj diejen
Beruf vorbereitet. Jun kam Der grofe Wedyjel. Das be-
beutete fir die Rinder ein langes Aujfdyieben der Verwirk-
lichung ihrer hohen Sdee. Unfer Forfgehen war nidts weniger
als eine harte Vriifung fiir fie. Sie baten flehentlich den neuen
Superior der Mifjion, dod) nach Morogoro gehen zu diivfen,
um fich dort in der Maddenjdhule befjer ausbilden u kinnen.
Nady erhaltener Erlaubnis verliegen Ddiefe drei tapferen Miid-
den Elternhaus und Heimat, ein grofes Opfer, das nur der
su fdydsen weiR, der die Liebe und Anbinglidhkeit diejer Ein=
geborenen an $eimat und Familie kennt. Nun find fie hier
in Morogoro, um im BVerein mit nod) andern gleidygejinuten
Madchen jidh) durch qute Ausbildung und Erziehung auf den
hohen Beruj vorzubereiten, um Ddann jpiter mitwirken 3u
komnen an der Bekehrung ihrer eigenen armen Stammes-
britder und =jdymwejtern. Sdyw. Rofalinde, Oft=Afrika.

4

Tue zuceft Seine Plicht, dann fudy Exholung und Rube.
Tue 808 Schtuerfte suceft, dann wicd Siv das Leidte twie nidyts [ein.
Hordy nidht auf Sie Stimme der Auffdjub echeifdyenden Tragheit.
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Das Herentind vom Fululand

Nud dem Foaubererleben im Heidentum
gon Sdyw. 1. Engelberta, Hitffions{diwefter vom foftb, Blut
(Fortiepung.)

E€in langjamer, martervoller Tod harvte Ddiefer unvermwiijt-
lichen Schinen, — damit wollte jie aud) den grofen Elefanten
qudlen, denn fie wufpte, wie jehr er dies Weip liebte.

3uerjt fudyte Nokmwafikonke in Maria Leudytturm alle Winkel
aus und bradte manche Yacht dort oben lauernd ju
pod) Die KRinder maren bhier nidht.

Dann in Maria Stern, der Haupt=Mifjionsitation, und aud)
in andern Nadybar=NMijjionsitationen, Ddiesfeits und jenjeits
0es Flufjes Dianjininyi.

Nirgends eine Spur von den BVerfjdyollenen. Als ihr eigenes
Suchen umfonjt, da fiel jie auf den Gedanken, Nomuja zu
qudlen. Sie drofite ihr die Augen auszujtedyen, wenn fie nidyt
jage, wo fjie ibr Goldkind, dem jie ja gar nidyts tun wolle,
verjteckt habe.

Sulet kam fjie auf den boshaften Gedanken, JMomuja Dder
Polizei verddadytig au machen, jedody hielt fie damit nod) immer
auritck.

Eines Tages aber kam ihr die Volizei jelber faft zu nabe
und fdyickte fich an, Hausdburdjudung im ganzen Kraal und
deffen ndditer Umagebung, felbjt im Odyjenkraal zu maden.
Mokwafikonke war Jidtlich erjcdyrocken, aber jofort ermadyte
in ibrem boshaften Gehirn ein neuer teuflijcher Plan, und mit
$Hilfe ibrer bojen Geifter gelang er wirklic), u ihrer Ddiabo-
lijhen Freude. Alle nahe herum bewohnten Siitten wurbden
unterfudyt, nirgends mwurde etwas Verdadjtiges gejunden, nur
in Dder SHiitte Nomujas war ganz verjteckt, eingeqraben ein
blutiges, groges Mefjer gefunden worden, ein Wiejjer, wie es
Siiterknaben zu tragen pilegen; es war das Niejjer ihres ein-
sigen Sohnes RKifimus. Cntjeen erfafte die Umitehenden,
die es jahen; alle kannten den Kuaben. Unmidglich war diefes
kRaum 15jdbrige Kind eines Viordes fihig. Jtomuja fah es
rubig an, als es ihr der weife Polizijt zeigte,— gany jHll blieb
fie und fagte: ,3a, es ift meines Sohnes Miejfer, id) Renne cs
am Griffe— er hat wei jolde Mejfer — aber Kijimus ift kein
Morder; das hat man mir jur Rade und zum Verderben er-
fonnen.”

Auf die Frage, wo der Knabe fei, jagte jie, daf er feit jener
darauffolgenden MNacht nad) dem Diorde in der Feufelsjdylucht
mit Der Rleinen Jgolida, Der Zochter der SHere, verfdhymunden
jei, wo Die RKinder jefst jind, wiffe fie nidt.

Auf die Frage, warum er und das kleine Mdddhen — Ddie
mweige Blume kannten alle die Polizijten — gejloben jeien, gab fie
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an, Jgolida habe gefagt, ihre Mutter wolle jie téten, und Kifi-
mus wollte offenbar jein Sdywejterdyen retten. Auch Kijimus
war einzelnen eingeborenen Poliziften wobhlbekannt; keiner
glaubte, daf Der kluge, intelligente und weidhherzige Knabe
einer joldjen Tat fabig fei, Defjen ungeadytet nabmen fjie alles
3u Protokoll und nahmen das blutige Miefjer mit, denn es
jollte dhemijch unterjucht werden, ob es mit dem Blute Fran-
3iskas identijch jei.

Snjdylovukulu aber war aufer {ich, als er diefes bhirte, und
fagte aus, dap jein kleiner Sobhn RKifimus ginzlid) unjduldig
ant der Sadje fei, da ftehe er mit feinem RKopfe dafiir. Eher
lajfe er fich felber rubig aufhangen oder von den Weifen er=
jchieBen, als dafy diefem Knaben ein Haar gekriimmt mwerde.

Die Gerichtsherren Ramen nun auj den Gedanken, daf die
beiden entflohenen Kinder von der Vordtat dody etwas wiffen
muften, und es wurde eifrig nad) ihrem Aufenthaltsort geridyt-
lich gefabhndet.

Cin weifer Polizijt begab jich mehrmals in den Kraal o=
mujas und bat und bejdywor fie, alles zu fagen, was fie
wufpte eder dadyte ¢s werde ihr und den beiden Kindern ge-
wif nidts gejchehen — er wifje beftimmt, daf nur aus Radye
und Ciferfudyt, weil jie die jdinfte der Frauen des grofen Ele-
fanten fei, das Miefjer bei ihr mit Abjicht eingeqraben mwurde.

Dod) Jtomuja fagte: ,Was wiirde mir das niiken! Jdy
iibergebe mid) ganj in die Hand des Grofen, Grojen, er allein
kRann und wird die Walhrheit an den Tag bringen.” Dann
jchoieq fie und verriet keine Silbe.

Cines Abends aber kam der grofie Elefant und drang in fie,
ibm dod) 3u fagen, wo feine Kinder verborgen jeien.

Jtomuja aber jhwieg und jagte auf all fein Dringen und
Bitten, jie konne ¢s ihm nidht fagen und er werde jelber froh
jein, Dap es niemand wiffe, wo jie find, denn jie glaube dody
nicht, dag er wiinjche, daf fein Goldkind getitet wiirde, und
Jtokwafjikonke wolle dod) Fgolida toten.

Als alles Reden nidts niifte, wurde Injdhlovukuln bije,
griff nad) jeinem Ochjenriemen und Kniittel und jehlug No-
muja gur Strafe fiir ihren Ungehorjam ihrem $Herrn und Ge-
bieter gegenitber; er hoffte aud), die Schmerzen wiirden das
Weib sum Spredjen bringen. Aber Nomufa [ief jidh Halbtot
jdlagen, bis er felbjt ermiidete — zum Sdylujje jagte fie:
wJROJE pami (mein $err), verzeihe mir, du weifyt dody), daf
id) Dich) liebe, aber i) kann nidht veden. ey licbe auch deine
RKinder, groper EGlefant, und eher reifge iy mir die Sunge aus,
als dafy ich die KRinder meines Herrn und Gebieters verrate.”
Bei diefen Worten kroch das gepriigelte Weib 3u ihm hin und
kiifgte jeine FiiRe, dabei jhmerzlich ausrufend: ,Zite du mid),
von Deiner Hand will id) getdtet werden, aber nidht von Dder
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Hand der Here!” Jnjdhlovukuln fah jie an, und er warf den
Pritgel, vom Blute rot gefarbt, in die Ecke. ,Sie foll dir
nichts tun, Nomuja,” fagte er, jeBt weidjer geftimmt, ,und
veraeihe mir, JNomuja, i) wollte dir ja nicht wehe tun —
nur jum Reden wollte ich did) zwingen, denn wenn idy ¢s
nidht fertig bringe, dich zu bezwingen, jo wird es gemwify Jiok-
wafikonke, die nod) hdartere Foltern kennt, zuwege bringen.”

+Yebo, yebo! (Ja, ja) Jie wird es tun,” jagte INomuja
traurig, ,aber ich fage dir, eher reife icdh mir felber die Sunge
aus, als daf id) fpredye, horjt du, grofer Elefant!”

Dod) bei den leten Worten Dbefiel Nomuja eine grofe
Sdmwdde. Die Aufrequng wdhrend der ganzen 3eit, feit Dem
jchrecklidhen Morde, — die Fludyt der Kinder, von Ddenen jie
nod) nicht wupte, wie es ihnen in der finjteren Hihle ging —,
pann das ,Ausriedjen” und Tangen und jeBt diefe furdytbare
Tracht Priigel, jo dafy jie der Ritcken und alle Glieder jdymers=
ten — Die verbrannten Fufjohlen — alles das war dod) uviel
geworden; Jtomuja jank fajt um.

Der grofe Clefant erjdhrak fidtlid), es tat ihm nun trof all
jeiner Graufamkeiten [leid, die arme Frau jo Fugeridtet u
haben; und er eilte, ihr zu helfen, legte jie auf ihre Natte und
gab ibr zu frinken. Snjdlovukulu war Doktor, er erkannte
gar wohl, daf die Krankheit nidht nur Sdywdade, Aufregung,
Sdhrecken ujm. jei, denn er wufte nur zu gut, daf Nomuja
brujtkrank war und jdon dfter Blutbredyen bekommen hatte —
er Datte ihr jedenfalls auf den Riicken zuviel gefdhlagen und
nun war ¢s ihm leid. Was jollte er tun? ird nidyt, jobald
¢r fortgebt, die $Here kRommen und der {chwadyen, kranklichen
Frau gan den Garaus madjen —, wo jollte er fie vor ibr
in Sidjerheit bringen?

Noch) war er am Hberlegen, da Ram aud) jdhon ein Blutjtrahl
aus ihrem Munde. Hilfejudhend jabh fie ihn jo jdhmerzlidh) an
und flehte: ,Nkofi pami (mein $Herr), id) glaube, i) muf
jterben — aber nidht jest, i) will nod) nidht jterben —, bringe
mich fort von bier, groper Clefant, erfiille mir meinen lefiten
Wunjd, id) bitte dich!“ —

2 Wohin willjt du denn, wo oll id) did) hinbringen [afjen,
mein armes Weib, mein Liebling?“ fragte er, gang weid)
mwerdend.

23 wage meinen Wunjd) nidt auszujpredjen, mein Herr,"
fagte fie weinend, — i) fiirchte mid), didh) zu drgern, wenn
id) ¢s jage.” — ,Oprid), was immer es ijt, id) werde deinen
Wunjch erfiillen.” :

,®rofer CElefant, lajfe mid)’zu den amavoma aufj Ddie
Mijfion Maria Neva tragen in das Spital, die guten Sdywe-
ftern werden mid) pilegen, dap idh) nod) jo lange lebe, bis id
peine KRinder, grofer Clefant, nod) einmal wiederjehe.”
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Nomuja fah ihn dabei mit ihren grofen, janjten Wugen jo
flehend an, bittend Datte fie die Hdnde zu ihm erhoben, und
als fie jab, dap Dder grofe Clefant weid) geworden, Riifte fie
feine Fiifge.

»Pebo (ja) du jolljt deine Bitte erfitllt jehen, Jomuja, mein
Meib, ich Jelbjt werde zu den MVidndjen gehen, und mit Pater
Sankmar, den ich am bejten kenne, jprechen. Aber mwenn du
wieder Dbejjer geworden bift, darfjt du Ddidh nicht weigern,
wieder 31 mir juriickzukommen, tenn dort im driftlihen Frauen=
ajyl hat das Weib des grofen Elefanten nidhts zu juden.”

Uberjchmenglich in ihrer blumenveihen Spradye dankie o=
muja, und Snjdlovukulu rief jofort ein paar ermwad)jene Bur-
jchen mit einer von Jweigen und Ajten gemachten Tragbabre
Derbei, auf mweldjer Jtomuja auf die wei Stunden mweit ent-
fernte Miffionsjtation Waria Stern gebradyt werden folite.

L Oejtatte, mein Herr, daf idh mich erft in neue Fiicdher und
Decken biille, und das Blut vom Korper reinige”, jagte fie
janft, Denn fie braudjen es dort nidht u wiffen, daf id) ge-
priigelt mwurde. 3d) werde nidhts davon jagen, nur fiir Ddie
Sdymerzen auf meiner Brujt follen mir die Sdywejtern ihre gute
DViedizin geben. — Die Strafe habe ich ja verdient, weil id
meinen Herrn durd) Ungehorfam gereizt habe.”

w3t werde es jelber dem Pater Tankmar jagen, was id)
getan habe —, und daf er didh im Spitale bebalten joll, bis id
pid) felber abbole —, Denn i)y werde jeht fiir eine Jeitlang
verreijen, und du darfjt nicht in die Hande des Grofmweibes
(inkofikagi) fallen —, fie wird did) unbedingt toten, wenn du
ibr nicht jagjt, wo ihr Goldkind fteckt — fie wird dir bdie
Augen ausftechen, hat {ie gefagt; und fie trdgt jdhon die drei-
ginkige ®abel zu diefem 3wecke mit jid) herum. — Hiite did)
vor ibr, MNomuja!” jagte der grofe Clefant. Dann half er ibr,
jich alles zu ridhten und bettete jie eigenhdndig auf die Balre,
ihr vorher nod) die wunden Fufjohlen einjalbend.

3wei jtarke Burfdyen frugen die Babhre. Der grofe Clefant
ging indejfen {don voraus. Jteben der Kranken jdyritt auf Ge-
heify Des erjteren ein grofies, ftarkes Mdddyen, Ilokukanga,
pie Leudhtende, aud) eine Zodhter des grofen Elefanten. Sie
war gang mit Perlen und Glockdjen behangen, hatte audy
Rlingende Sdyellen an ihre Perlendecke ringsum gendht, mwie
es fiir eine angehende SHodyzeiterin fid) geziemt, das Mddchen
war aber Reinesmweqs freudig geftimmt und {dyritt ernjt und
linnend an der Seite Nomujas dabin.

Cin paar wilde, boje Blicke, wie Flammenfdymwerter, folgten
dem 3uge nad). Gang verzehrt vor Groll, Eiferfudyt und voll
blutgieriger Mordlujt jal) Jokwajikonke der Babhre nady; fie
ballte die Sdujte und jtie insgeheim einen greulichen Flud) aus.

(Fortfegung folgt.)
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it batten einen kranken beidnijden Knaben aufjge-
nommen. Der liebe Gott filgte es, daf gerade Der
Pater Miffionar nady der Mijjionsjtation St.
Sofeplh kam in der Mabhe der Heimat diejes Kin-
d des. Cr Dejudhte nun den Rleinen Kranken und
tmlftc ibn mit 3uftimmung feines BVaters, der jwar nod) Heibe,
aber doch dem GChriftentum gemogen mar auf den Mamen An-

- ton. Qun war Anton voller Glitck und Gtellbc 3um Sterben

kam es allerdings nicht. Unfon erbolte fich im Gegenteil jehr
gut. Da der Vater ihn nun nidht mehr zum Biehhiiten ver=
wendete, jo konnte Anton dem Drange jeines Herzens folgen
und in die Sdule nad)y Lourdes gehen. Dort erhielt er nun
pen Beidht= und Kommunionunterridht. Das war allerdings
keine Rleine Arbeit. Da Anton weder lejen nod) jdreiben
Ronnte, kam er mit den Sdulkindern nidyt mit; da er ferner
furdytiam und jdiidytern war, wujte er nad) dem Unterridht
oft kaum, was gefagt worden war. Da kam er Fu mir und
Rlagte mir fein Serzeleid. ,Sieh, Sdpwejter, i) fiivdyte mich
por Dem Pater Miijjionar in der Schule; alle andern Kinder
konnen redht antworten, nur idhy allein weify tmmer nidhts 3u
fagen.” Q) tridjtete ihn aund jagte, jo bald idy 3eit bhitte,
wiirde ich) ihm etwas helfen. Diefe Nadybilfe ging zwar jdmwer,
denn Der kleine Anton beqriff ziemlid) jdhlecht. Allein, was
per Berjtand zu mwiinjcdhen iibrig lief, das erjete Dder gute
Wille. Endlich hatte ich den Anton o weit vorbereitet, dafy er
mit den andern Schiilern am Weigen Sonntag ur erjten
heiligen KRommunion geben konnte. So oft id) ihn an Ddiejem
Saqc fab, hatte er Die Augen immer voll Trdnen. Jd) fragte
ihn darum, wie es ihm heute zumute fei. £ang {chaute er midy
an und dann fagte er: ,O Odpmwejter, mein $Herz ift heute
iibervoll von Freude.” J[a, Unton l]ﬂtte jo redit verjtandern,
was e¢s Deift, den lieben ‘.\’jmltmb in das $Herz aufnehmen u
diirfen.
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Anton ijt ein redht edler Knabe. Sdion als er 3u uns kam,
konnte i) jeine Iddyjtenliebe nidht genug bewundern. Es war
ihm ein wabres BVediirfnis, mir ju belfen, wo er nur Ronnte.
iemals konnte er es ertragen, wenn iiber andere {chlecht ge-
redet wurde. So jdyiidhtern er jonjt aud) ijt, in diejem Falle
fcheut er jid) nidht, Joldhe Fu warnen und ihnen 3u fagen, man
pitrfe iiber andere nidhts Sdhledhtes reden. CEinmal kam er
wieder ganz verlegen ju mir. Scdhon von weitem konnte i) ihm
anfehen, dafy ihn etwas driicke. Wit wichtiger Miene erzdblte
er mir nun, WMarzellin Jei qejtorben, derfelbe habe einmal drei
PWiark von ihm entlehnt und jeht konne er fie nidht mehr u-
riickbegabhlen. Lreuberzig jragte er mid): ,Sdywejter, muf jest

e

gy, Theoneftra mit iGrer Sdjulflaffe in Sev Guanefenfdule von Tanga.

Margellin dafiir bitfen und feiden?” Diarzellin und AUnton
waren immer gute Freunde gewefen. €Es tat darum Anton im
SHerzen welh, wenn Marzellin wegen diefes Geldes in Dder
Cwigkeit nod) leiden miigte. Jeh troftete ihn nun wieder und
fagte ihm: ,Sieh Anton, dein Freund kann dir das Geld nun
nicht mehr zuriickgeben, denn itm Senfeits ijt das 3ahlen von
Sdulden eine fehr dmwierige Sadje. Schenke ihm das Geld,
und er wird dir gewif rved)t dankbar fein.” Anton war dazu
gleidh) bereit. Wir gingen ujammen zum Friedhof, und da
Anton nody nicht lefen konnte, mufte ich) ihm das Grab jeines
Sreundes geigen. Cinige Augenblicke ftand er nun jtill davor,
als wollte er jid) bejinnen. ... Dann nahm er Weihmwajfer und
fing mit Parzellin laut zu reden an: ,Du weit, mein lieber
Freund, dafy i) dir drei Mark geliehen habe, die du mir nicht
mehr gegeben Dajt. Seht kRannit du fie mir nicht mehr geben.
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Dafiir folljt du aber in der Ewigkeit nidhts mehr zu leiden
haben. Jcy gebe dir Weihwaffer, und das joll foviel bedeuten,
als ob wir uns die Hiande reidyten. Wir waren immer qute
Freunde und wollen es aud) bleiben.” I konnte midy der
Lranen nidyt enthalten iiber jolden Edeljinn.

Bis jegt hat jidh Anton gut gehalten. Gebe Gott, daf er
aud) in 3ukunft im Glauben ftandhaft ausharrt und nidht
auf Abmwege gerdt.

A,

Sdjerzratfel :

1. Am Bahnhofe fteht jemand und watter. Da kommt der Bater, und er
tuft: ,Guten ITag, leber BVater!" Diefer antmwortet: o3y bin wobl
bein BVater, aber du bift nidht mein Sohn." Wie geht das zu?

2. Cs jind awei redite Briider. Der cine davon ift mein Onkel, der
andere aber nidit. Wie geht das zu?

A Budyftabenfreuy

A Durd) riditige Ordbnung der Budyjtaben bezeichnet
E E N N N [ bie Genkredyte etwas, was jeder hat, und bie Wage-
M redite etivas, was der Landbmann braudht. Die beiden
g Wisrter find gleich bis auf den Anfangslaut.

Aufidfung Sexr FahlensPyramibe aus vor, Nummer: 2 345 6 7 8 9 10.

-
Eingegangene Spenden

Fiir Heidenkinder gingen ein: Aus Colonnowska NVik. 21—, Ratharina;
Queidyheim MMk, 42,—, Upollonia-Karolina und Roja-Franziska;
Sdrock M. 21,—, Angela=Kanifia; Paderborn Vik. 21—, Gertrub:
Lette, Mik. 21—, Heinrid)-Bernhard-Sohannes;  Oberwittighaufen
Mk. 21,—, Konrad; in Heilig=Blut gingen ein aus Freiburg (Baden)
Mk, 21,—, Srmgardis; Hilsbady (Baden) Vik. 21—, Cugen.

Fitr die Miffion: Rokittnig WM. 10,—: Kolonnowska Nik. 11,50;
Julda MEk. 250; Hamburg Mk 20,—; Saarlpuis [ ik 20 —:
Diefflen Frs. 64,—; eifje WVik. 2,50: Wajjenberg Mik. 7,50; AUlt=
otting Mk. 2,—; fiir Kivongilo: Rommerskivdyen Vik. 5,—; Busheim
Mh. 10,—.

Fiiv die $Heidenkinder: Striith k. 1,50.

Fiir Waifenkinder in der Miffion: Priim Mk, 10,—.

Afmofen und fiir die Heranbildbung armer, braver Middcyen 3u Viijjions-
lehrevinnen: Clbing Mik. 11,—: Cauda & 1,—; SFreckenhorit ONR,
2,60; Reklinghaujen Mik. 1,—; Cifenad)y Mk, 2,50; Witrzburg au
Chren bes kojtharen Blutes um Hilfe in einem AUnliegen WVik. 2,50;
Frielingsdorf MK, 1,35; Ddmwaldhoufen ME. 3.50: Eohrieth Mik. 1
Oberwittighaufen Vik. 1,50; Recklinghoujen Mk 2 —.

Uls Niffionsichmeftern vom kojtbaren Blut legen wir jebt in ber HL
Fajtengeit unfer inniges BVergelt's Gott, mit dem mwir unjeren lieben
Wolltatern und Wbonnenten danken, wihrend der Hl. Dieife, wenn Fefu
Blut aufs neue auf dem Wltare durdy die Hand des Priejters dem
himmlifhen BVater fiir uns dargebracht wird, in den Keld). Gang be=
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fonders mochten wir ihnen erflehen ecine redht Rindlide SHingabe an den
Millen Gottes, die mit dem licben SHeiland am Olberge aud) in Dden
{dymweren Stunden des Lebens [predyen [dht: BVater, nidht mein, jondern
dein Wille gefdhehe, und cin unbegrenztes Gottvertrauen. Nidge die Hl.
Fajtenzeit eine wirklidye 3eit des SHeiles fiir alle jein, Der dann ein
redht gefegnetes, frohes Djterfeft folgen mige.

Miir lieat ein grofer Stein im Weage, Den Weq, ben bu mir hajt befdiieben,
Hnb meine Sraft nidyt hebt ihn auf; 3y zieh' ihn frohen WMutes ein;

Sy henne Wege nidht und Steqe: D fehiirtelft ab, wie Staub ber Bliiten
Da blick idy fHil zum Himmel aunf. Den qrofen, den gewalt'gen Stein.
Der Herr dber Kraft, der Herr im Lidt, Der Herr ber Kraft, ber Herr im Lid,
Ber qute Gott verlaft mid) nidt! Der gqute Gott verlafit midy nidyt!

Das Totenglodlein

will die [ieben Lefer heute wm ein Miemento bei der HI. Wieffe, einer
Ruvrzen aber andidytigen Aufopferung des kojtbaren Blutes bitten, mwenn
es wihrend ber hl. Wandlung mwunderbarerweife aufs meue fiir uns
fliegt; o gedenket dann jweier treuer Mifjionsfreunde, die als Forderer
per Garitasbliiten, bdie Arbeit ihrer Lieben, die fic dem lieben Gott
gan filr das Mifjionswerk gefdyenkt haben, zu unterjtiifen judhten. un
pat der $Herr des Weinberges jie heimgerufen, den wohlachtbaren Herrn
SHubert Fijder aus Briick bei IMideggen und unjere treue, langjahrige
Forderin Frau Hohn aus Stadtlauringen, um ifnen den verdienten Lobhn
auszubezahlen. Mogen fie nun ruhen im Frieden, um einjt glorreid) aus
bem Grabe aufzucrjtehben und die HerclidhReit des SHerrn, fiir den fie
gearbeitet, zu teilen. Desgleichen unjere treuen Ubonnenten Frau Anna
Sembriink, Frau JFofefine Wiibbeling und Frau Wwe. Adelheid Wiillen
aus Baer-Sdjolven, die jdon fm Herbjt jum Vater heimgegangen jind.
R.i.p
Gebetserfisrungen

Der lieben Diutter Gottes redht innigen Dank fir Hilfe in einem
grofen Unliegen, desgleichen dem [L. Jofef, dem hl. Bruder Konrad,
Don Bosko und dem hl. Guido. R.i. T,

Sch) wandte midy in meinem Unliegen an den Hl. Sudas Thaddaus und
fand Crhorung. Veroffentlichung war verfprodyen.
Abonnent der Karitasbliiten . V.

Der licben Viutter Gottes und dem bheiligen Subas Thadbddus bherys
lichen Dank fiir Crhdrung in einem grofen Unliegen. 14 Mdrz 1935,

Su Ghren der lieben Viutter Gottes, des HL Antonius und des fl.
Subdas Ihaddaus fende idh 8,— Viark Almofen jum Dank filr wieber-
holte Gebetserhorungen. BVerdffentlidhung war veriproden. )

Dollfommene Abld[fe

weldye die Mitglieder der Erzbruderichajt vom Rojtbaren Blut vom 15.
Aptil bis 15. Miai unter den gewdhnlihen Bedingungen gewinnen
kRonnen: 1. Am Griindonnerstag und Karfreitag. 2. Am hl. Djtertage
pder in ber Oktap. 3. Um Fejte Kreuzerfindbung (3. Wiai). 4. An einem
beliebigen Tage des Monats.

Goldkorn fiir die Mitglieder der Crazbruderihaft: Das Blut im Keldye
(bei der hI. Wandlung) ift das Blut des [ebendigen Jefus im Himmel.
Es ijt das Blut, das in der Paffion vergojjen, bei der Auferftehung
wieder angenommen, bei der Wuffahrt in dem SHimmel getragen, und
pajelbjt in jeiner vollendeten Glorie und veridhonerten UnfterblichReit
jut rechien Hand des Vaters gefeht wurde. Es ijt das wahre Blut
Gottes. B, Fr. B Faber
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